UNDERTEKSTNING AF VIDEO

Vejledning til DaVinci Resolve — 22 nov. 2022
R4 gagechal/tilgemngetigbedsregler skal alle videoer, der publiceres pa hjemmesiden og Facebook i mere end

Bilag 1 - Regler for undertekstning.

Da der i Randers Kommune primeaert redigeres i DaVinci Resolve, er denne vejledning lavet til dette

program. Underteksterne kan bade "braendes” inde i selve videoen eller eksporteres som en selvstaendig
.srtfil.

Tekniske forudsaetninger

Du skal minimum have DaVinci Resolve version 17.4, hvis Ikke skal du opdatere

/| DaVinci Resolve - Den Gamle by

DaVinci Resolve

About DaVinci Resalve

For at underteksterne vises rigtigt, er det vigtigt at din Timeline starter ved 00:00:00:00 og ikke

01:00:00:00, som DaVinci og andre videoredigeringssystemer ofte starter ved. For at eendre det skal du ga
ind i 'Preferences’...

'+ DaVinci Resolve - Den Gamle by

Davinci Resolve

Under 'User’ og ’Editing’ kan du sendre din ‘Start timecode’.

Editing

Mew Timeline Settings

Editing




Vejledning til at lave undertekster i DaVinci Resolve

Det anbefales, at videoen redigeres faerdig, fér du begynder at indszaette undertekster. Nar videoen er klar
skal du:

1. Hgjreklik pa din timeline og tryk ‘Add Subtitle Track’.
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2. Tryk pa undertekstlinjen og tryk pa 'Create Caption’

Underteksttest
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@ Abning af gagade i den gamle by.mov.

Der bliver som standart sat en undertekst ind pa 3 sek. Pa det sted du star pa tidslinjen.



3. lundertekstruden kan du satte flere elementer ind eller springe mellem dem, du allerede har
lavet. Husk der altid skal vaere et hak i "Use Track Style’, medmindre du vil have undertekster i
forskellige farver og st@rrelser.

Caption
Caption
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Lav en testundertekst pa 2 linjer, sa du kan se
hvordan det ser ud nar du har lavet det.

«  Use Track Style
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Udsende pa underteksten

Der kan ikke laves en skabelon, der kan genbruges, derfor skal ud i et hvert projekt tilpasse undertekstens
”style”

Denne guide er tilpasset til en standart HD videoopl@sning pa 1920x1080. Det kan veere de efterfglgende tal
skal tilpasses, hvis der redigeres i en anden oplgsning.

Du behgver som standart kun at redigere det med rgdt.

Skrifttypen er Roboto Regular i hvid. Har du ikke Roboto kan du hente den her:
https://fonts.google.com/specimen/Roboto

Stgrrelse 50 med Line Spacing -10 og centreret.

Style and Position

Character

Font Face

Color

Line Spacing
Kerning

Alignment

Teksten skal placeres 50px over bunden pa Y-aksen

Der skal sort baggrund pa teksten 75% gennemsigtig og baggrunden skal have en smule afrundede hjgrner:
0.005.


https://fonts.google.com/specimen/Roboto

Transform
Position ¥ 960.000 ¥ | 50.000
foom X ¥ 1.000
Orpacity 100.00

)

Anchor [a

Dro FI 5 h d d oW

Eackground
Color
Cutline Color
Cutline Width 0
Corner Radius
Opacity

ide 5izing

Slutresultat

gl ||
" l“. Buensy
v ol

_.“

" il U — R - ~——
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit.
Fusce quis lectus quis sem lacinia nonummy.




Eksporter eller breend undertekst

Nar underteksten er klar, kan den eksporteres eller braendes ind i videoen.

For at fa underteksten til at virker flere steder. F.eks pa facebook skal den navngives rigtigt. Undertekstens
filnavn skal vaere den samme som videoens filnavn:

filnavn.[sprogkode] [landekode].srt

Sprog og landekoder skelner mellem store og sma bogstaver. Sproget skal vaere med sma bogstaver, og
landet skal vaere med store bogstaver.

da_DK (dansk) de_DE (tysk) en_GB (engelsk)

Find flere sprogkoder her: https://www.facebook.com/help/1528795707381162?helpref=fag _content



https://www.facebook.com/help/1528795707381162?helpref=faq_content

Skyfish

Marker videoen og tryk pa "Video Streaming” i Skyfish.

1 fil valgt Download Del J Video Streaming » Tags Downloadnoter Udlebsdato

) Sorter efter: Dato tilfejet L vis: Alle Farve

27-06-2022

Den Gamle by.mp4

Tryk "Undertekst”

Video Streaming

Embed Code  Undertekst

<iframe src="http layer.skyfish.com/2v=https://video.skyfish.
com/b6eb8c89-98aD¥4a-a0db-d1215124ead42/AppleHLS1/strea
m-3368-54573359.m3u8&media=54573359" width="560" height
="315" style="border: 0" title="Den Gamle by.mp4" allow="accel
erometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope; picture-in-pict

Sterrelsen pa den integrerede video

560 315

Indsaet den, offentligger og nyd din video Kopier integreringskode

Tilfgj underteksten og veelg det rigtige sprog. Gem der efter eendringerne.




Video Streaming

Tilfej undertekster (eller closed caption)

Underteksterne vil vaere tilgaengelige i videoafspilleren pa din hjemmeside
dansk Den gamleby.DA_dk.srt
Tilfej undertekster eller drag'n‘drop hertil

Nedenstdende virker kun hvis undertekstfilen er navngivet korrekt nar den eksporteres.

e Klik pa ’Billede/video’ gverst i dine nyheder eller pa din tidslinje.

e Valg en video pa din computer, og klik derefter pa Sla op.

e Vigiver dig besked, nar din video er klar til at blive set. Klik pa notifikationen eller pa den gra dato
og det gra klokkeslaet gverst i opslaget i dine nyheder eller pa din tidslinje.

o Klik pa gverst til hgjre, og vaelg Rediger video.
e Klik pa Veelg fil under 'Overfgr SRT-filer’, og vaelg en .srt-fil fra computeren.
o Klik pad Gem.

Hvis du vil tilfgje undertekster pa andre sprog, skal du gentage trin 4 til 6 for hvert ekstra sprog, du vil
tilfgje.



Bilag 1 - Regler for undertekstning

Video, podcast og andre forudindspillede tidsafhcengige medier skal som udgangspunkt
overholde lovens krav til webtilgcengelighed.

Indhold af denne karakter er dog undtaget loven, hvis:

o Mediet er publiceret for 23. september 2020
o Mediet bliver sendt direkte i realtid (livetransmission)

Hvis lyd eller video bliver sendt som livetransmission, og efterfeigende bliver publiceret pd et
websted eller en mobilapplikation, skal indholdet tilgcengeliggares uden unadig forsinkelse og
senest 14 dage efter begivenheden. Veesentlige oplysninger vedrarende sundhed, velfeerd og
offentlig sikkerhed skal prioriteres scerlig hajt.

I Danmark er der krav om, at offentlige myndigheder og offentligretlige organer overholder
WCAG-standarden pd niveau A og AA (se krav 1.2.1 undertekster(A) og 1.2.5 Synstolkning(AA).
Derfor skal forudindspillet lydindhold i synkroniserede medier have undertekster, og der skal
veere leveret synstolkning til forudindspillet videoindhold. Synstolkning er imidlertid ikke
nedvendigt, hvis det ikke bidrager til forstéelse af videoens indhold for en person med nedsat
syn. Det betyder, at der altid skal vaere leveret synstolkning til en video, sdfremt lydsporet ikke
indeholder al den nadvendige information.

Indholdet kan blive undtaget krav om undertekster, hvis det udelukkende fungerer som et
alternativ til tekst og klart er markeret som sadan.

https://digst.dk/digital-service/webtilgaengelighed/spoergsmaal-og-svar-qa/

Retningslinjer for god undertekstning

Laes ogsa her: https://undertekstning.dk/retningslinjerne



https://digst.dk/digital-service/webtilgaengelighed/spoergsmaal-og-svar-qa/
https://undertekstning.dk/retningslinjerne
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